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Refrain: Refrain

Kénavo ké é navo, Gwenn ha du kénavo

Emilio Brei eiz ho Bro, j'ai bien entendu 1'écho Je viens diner chez vous par amitié pour vous,
Kénavo, Brei eiz ma bro, en Breton en Gallo parler du bon vieux temps, des souvenirs émouvants,
Je reviendrai bient6t vous chanter mon andro Ce n'est pas un adieu, un clin d’ceil affectueux

Faire la féte en chansons au beau pays breton...
An arbadez Emilio, en fest-deiz en fest-noz
An noz sur un andro, Emilio Breiz ho Bro An abardez Emilio, en fest-deiz en fest-noz
An noz sur un andro, Emilio Breiz ho Bro
Je viens jouer chez vous, chanter danser pour vous
Retrouver les amis par un bel aprés-midi, Refrain
Prendre le temps qui passe, bonheur que rien n'efface,
Profiter de la vie, venir vous dire merci... Kénavo ké é navo, Gwenn ha du kénavo
Emilio Brei eiz ho Bro, j'ai bien entendu 1'écho
An abardaez Emilio, en fest-deiz en fest-noz Kénavo, Brei eiz ma bro, en Breton en Gallo
An noz sur un andro, Emilio Breiz ho Bro Je reviendrai bientét vous chanter mon andro

Vous chanter mon andro




